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Copiilor mei, Charlotte, Robert si Justine:
sper cd aceastd carte vd va ajuta pufin
sd infelegeti unde am fost in toti acei ani.






Multumiri

Doresc sa le multumesc fostilor mei colegi din CIA care si-au
petrecut vietile straduindu-se sa dea Americii o organizatie de in-
formatii de primd mana, una de care tara are atat de multd nevoie
acum. Realizérile lor, care nu vor putea fi facute vreodata publice,
stau la temelia a tot ce am reusit eu insumi sa realizez in cadrul
CIA. In egala masura, le multumesc numerosilor mei agenti si
prieteni arabi si iranieni care m-au ajutat sa infeleg complexitatea
Orientului Mijlociu si mi-au pus la dispozitie faptele brute, esen-
tiale pentru descifrarea locului. Imi pare rau doar ci niciunul din-
tre ei nu poate fi pomenit aici. Mulfumiri deosebite lui Rafe
Sagalyn, agentul meu literar, care a inteles potentialul literar al po-
vestii mele. Howard Means, Kristin Kiser si Steve Ross mi-au ofe-
rit sprijinul editorial care a facut posibild transformarea unui
noian de intdmplari din cariera mea in CIA intr-o carte.
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Prefatd

Daca v-a lipsit in ultima perioada o carte de spionaj bund, atunci
Niciun pericol, volumul lui Robert Baer, este exact ceea ce aveti
nevoie. Autorul, fost ofiter al CIA, ne ofera un text plin de adrena-
lina, o célatorie captivantd in locurile cele mai fierbinti ale lumii.
Baer ne impartdseste cu pasiune biografia sa, atat cat isi poate per-
mite, biografia unui profesionist al lumii informatiilor aflat adesea
intr-o cursa contracronometru sau in prima linie a gloantelor, ser-
vindu-si ara in timpul Razboiului Rece si dupa destramarea URSS.

Robert Baer nu a devenit spion in conditii exceptionale, ci a
urmat calea obisnuita a recrutdrii. Dupa finalizarea studiilor la
Universitatea Georgetown, specializandu-se in diplomatie si rela-
tii internationale, atras de o cariera in CIA, trece testele cu brio,
dupa care urmeaza pregatiri intense in manuirea armamentului,
sarituri cu parasuta, supraveghere si orientare pe timp de noapte
sau depistarea urmadritorilor.

Primul lui post de ofiter operativ va fi in India, la Madras (ac-
tualmente, Chennai), pentru se muta apoi la New Delhi. Aici re-
purteazd primele succese in munca de spionaj si face primele
recrutiri. In acea perioada, americanii erau interesati de India,
tard in care se aflau nenumarati militari si spioni din URSS si a
carei armata utiliza tehnica de lupta sovieticd. Baer devine extrem
de adaptabil in India. Se apuca de vanatoare, hobby favorit al mi-
litarilor indieni, si reuseste sa obtina manualele militare sovietice
ale tancului T-72.

Din acest punct de vedere, India a reprezentat un climat ten-
sionat, locul perfect pentru debutul in munca al unui ofiter CIA,
insd unul nici pe departe la fel de periculos precum ceea ce avea
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sa urmeze in cariera lui Baer, si anume Orientul Mijlociu. Isi pe-
trece doi ani la Tunis, unde invatd araba si incepe lunga sa activi-
tate in Orientul Mijlociu. Apoi Beirutul, cu alte provocari.

Viata lui Baer a fost una cu adevarat periculoasa si care ii lasa
prea putin timp pentru familie, pe care la un moment dat a mutat-o
in Franta, pentru a fi in siguranta. Traieste zi de zi in zgomotul
produs de mortiere, de exploziile si tirurile de noapte din Liban sau
Irak, schimbandu-si permanent domiciliul sau ficdnd incursiuni
rapide pe front. Dar poate cel mai frapant exemplu este episodul
din Tadjikistan, din capitala Dusanbe, atunci cand casa lui Baer a
fost aruncata in aer, la ordinul adjunctului ministrului de interne,
Yakub Salimov. Baer il confruntase pe acesta, obtinind dovezi cd
face trafic de droguri provenite din Afghanistan.

Sensibil la nuante, curios, atent sa isi faca treaba bine, poliglot,
Baer este un om care cunoaste pe de rost sute de biografii com-
plexe. Este extrem de elocvent modul in care descrie relatia dintre
ofiterii operativi si agentii lor. Pentru ofiterii care inteleg mizele ac-
tivitatii de spionaj, agentul este un personaj deosebit. In viziunea
autorului, agentul isi risca viata si, la randul lui, trebuie ferit de ris-
curi. Este un bun de pret, un confident si un prieten. In cartea sa
relateaza momentele dificile in care agentii sunt predati urméto-
rilor ofiteri veniti la post, episoade insotite adesea de lacrimi si
regrete.

Lucid, pe alocuri extrem de aspru, Robert Baer descrie CIA-ul
de dupd Razboiul Rece drept o agentie extrem de birocratizata,
dependenta de tehnologii si comunicatii, de satelifi si interceptari
si prea putin versata si dispusa sa lucreze cu HUMINT, cu sursele
umane, baza operatiunilor de informatii. Comoditatea, autosufi-
cienta si o gandire exclusiv politica dduneaza intr-o meserie in care
obtinerea informatiilor se face de la surse cu acces in mediile de
interes.

Analiza lui Baer surprinde atat conflictele din interiorul agentiei,
cat si pe cele dintre CIA si alte agentii de profil americane. Critica
faptul ca ofiterii CIA care operau in Europa nu aveau surse recrutate
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din mediile islamiste fundamentaliste si nu erau vorbitori de araba
sau persand. Dupa cidderea comunismului prea multi dintre ofite-
rii CIA trimisi in Europa transforma munca in rutina, lipsindu-le
experienta unor recrutari reale. Cum ar fi putut sd nu observe
aceste lucruri? Robert Baer este old school. Isi respecta munca si isi
stima colegii pe care ii cunoscuse la debutul sau in agentie, prin-
tre ei, veterani ai celebrului OSS (Office for Strategic Sevices) din
timpul celui de-al Doilea Razboi Mondial, de la care avusese de
invatat.

Astazi, Robert Baer este consultant pe probleme de intelligence,
expert in Orientul Mijlociu, autor de succes, editorialist si co-
mentator al unor ziare americane de prestigiu. Ca orice bun spion,
cine il cunoaste va spune despre el cé este un individ curios, caruia
ii place sa exploreze, nutrind mereu dorinta de a afla doar adeva-
rul. Pentru cd doar un spion ca Baer stie ca lumea in care traim
abunda in dezinformari.

STEJAREL OLARU






Cuvant-inainte

Bob Baer nu este singur. Da, povestea captivanta a vietii in CIA
dupa Razboiul Rece este cutremurdtoare — inca o lovitura data re-
putatiei unei agentii de informatii care nu a reusit sa apere America
atunci cand a avut nevoie sa fie aparatd, dar ceea ce ne spune Baer
despre birocratii lasi si oficialitatile indiferente de la Casa Albd va
suna cunoscut unui public foarte special — zecile de distinsi ofiteri
CIA de succes care s-au pensionat timpuriu in ultimii ani, renun-
tand sd mai pretindd ca pot schimba ceva. Am stat de vorba cu multi
dintre acesti barbati si aceste femei si am vazut c4, la fel ca Baer, sunt
indurerati, furiosi si frustrati. La fel ca Baer, n-au fost ldsati sa-si
faca treaba bine, asa cum ar fi trebuit ficutd ca sa fie eficienta.

Strangerea informatiilor a ajuns intr-un stadiu critic in America.
Astazi, la aproape trei luni de la atacurile teroriste din 11 septembrie,
comunitatea de informatii nu ne poate spune cine este vinovat, cum
au actionat asasinii, unde s-au pregatit, pentru ce grupari au lucrat
sau dacd vor lovi din nou. Osama bin Laden si a sa Al-Qaida au pus
totul la cale singuri, dupd cum sustine neincetat administratia Bush,
sau au fost implicate si alte grupdri teroriste din Orientul Mijlociu,
dupa cum sugereazd Bob Baer? Nu stim si pun pariu ca faptele, atunci
cand vor iesi la suprafata, vor confirma intuitia lui Baer ca respon-
sabilitatea atacurilor din America nu apartine in intregime unui
singur om ascuns intr-o pestera din Afghanistan.

Niciun pericol poate fi privitd si in alt fel - ca un anunt de
recrutare pentru meseria de spion. Intelegem furia lui Baer in fata
nehotdrarii si prostiei conducerii manifestate pe tot parcursul carierei
lui, dar sunt si momente in care mintea, energia i agresivitatea
autorului - a fost schior de performantd in adolescentd — au condus
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la descoperiri dramatice si la o intelegere mai buna a lumii teroris-
mului. Baer nu s-a temut niciodata sa-si asume riscuri in activitatea
sa sub acoperire, iar povestile misiunilor lui in Liban, Tadjikistan,
Germania, Irakul de Nord si in interiorul Casei Albe sunt demne de
un roman de spionaj al lui Clancy, numai ca povestile sunt adevarate.

Baer ne vorbeste cu admiratie despre instruirea complexa pe care
a primit-o la inceputul carierei lui in CIA si despre standardele inalte
ale celor care i-au fost profesori. ,,Spionajul nu se invata din cérti,
filme demonstrative sau prelegeri, scrie el. Spionaj inveti facandu-1,
cu cineva care {i se uitd peste umar.” Ajuns in straindtate, Baer a des-
coperit cd unii dintre superiorii lui nu se ridicau la nivelul cerintelor
postului — stim cu totii cum este —, dar cel mai adesea a avut sefi care
aveau pretentii maxime de la ei insisi si de la subalterni. A invatat
foarte devreme in cariera lui — mai bine zis, a vrut sa invete — o lec-
tie de invidiat: ca nu poti sa faci spionaj fara sa citesti. El ne poves-
teste cum ajungea la lucru devreme si stitea pana tarziu citind dosare
despre teroristi si descalcindu-le conexiunile pand cand a inceput sa
vada ceea ce alii care nu ficeau asta nu vedeau. In aceasti carte aflam,
cu ajutorul lui Baer, cum isi face treaba un agent CIA bun.

Este povestea unui om dezamagit si infuriat de o agentie pe a
carei eficienta ne-am bizuit. Este si povestea educatiei si evolutiei
lui, a libertatii de care s-a bucurat in interiorul CIA de a-si gasi dru-
mul cel mai bun in cariera. Poate un om si producé o schimbare,
chiar i intr-o agentie vastd si fragmentata precum CIA? Niciun pe-
ricol ne spune cé da, e posibil. Aceste memorii nu i vor aduce prie-
teni si nici trecere printre cei de la etajul conducerii din sediul CIA,
dar ne spun cé pentru agentie mai sunt sperante, cu o conducere bung,
care poate invata lectiile pe care i le da aceastd poveste avertisment.

Sd ne punem conducitori noi care vad imaginea de ansamblu -
si care sunt gata sa isi asume riscuri - si vor fi gasiti noi Bob Baeri.
Dar s-o facem inainte de a fi loviti din nou.

SEYMOUR M. HERSH
Washington, D.C.
24 noiembrie 2001



Prefata autorului

Pe la sfarsitul anului 1994 traiam mai mult prin avioane. Ajun-
geam la Amman, in Iordania, pe la asfintit, ma cazam intr-un hotel,
faceam un dus rapid si apoi imi petreceam seara discutand cu disi-
denti irakieni despre ce e de facut cu Saddam Hussein. Adeseori ma
prabuseam in pat mult dupa miezul noptii, trezindu-ma dupa doar
cateva ore pentru a prinde un avion spre Washington si apoi inapoi
la biroul meu din sediul CIA din Langley, Virginia. Erau zile lungi.
Ma obisnuisem cu asta, dupa doudzeci de ani in care muncisem in
acelasi ritm pe strazile Orientului Mijlociu.

Uneori, in aceasta versiune sub acoperire a ,,navetei diploma-
tice”, ajuns la Londra, plecam la plimbare pe strazi ca si-mi trag
putin rasuflarea. Nu aveam o {intd anume, dar, fard sa vreau, de
multe ori ajungeam in zona Edgware Road, o parte a centrului
Londrei locuita in special de arabi si alti imigranti din Orientul
Mijlociu. Femeile cu viéluri si barbatii in robe imi dddeau senzatia
ca nu plecasem niciodata din Orientul Mijlociu, dar exista o dife-
rentd subtild: librariile arabesti.

In general, in libririile din Orientul Mijlociu este interzis sa se
vanda brosuri islamice radicale care incita fatis la violenta, dar in
librariile arabe din Londra le gaseai cu zecile. Dintr-o privire te
lamureai care era ideea lor de baza: ura profunda, neabdtutd, pen-
tru Statele Unite. In viziunea celor care scriau si publicau aceste
brosuri, jihadul, razboiul sfant, dintre Islam si America nu era doar
o posibilitate, ci o certitudine, si era deja in curs. Dupa atétia ani
de viata petrecuti in Orientul Mijlociu, stiam cd o asemenea ura
intensd si violenta este o aberatie a Islamului, dar cunosteam prea
bine si pierderile de vieti omenesti pe care le poate genera.



20 ROBERT BAER

Luam uneori o brosura si ma uitam la textul scris cu litere mici.
Rareori gaseam numele editorului sau al redactorului in caseta
redactionald, iar adresa editurii nu era niciodata mentionata. Dar,
cu cateva exceptii, exista o casutd postald europeana, adeseori din
Marea Britanie sau Germania. Nu trebuia sd apartii unei organi-
zatii sofisticate de informatii ca si-{i dai seama cd Europa, aliatul
nostru traditional in razboiul impotriva raului, devenise o pepiniera
de fundamentalism islamic.

Curios, i-am intrebat pe colegii mei de la oficiul CIA din Londra
dacd stiau cine scotea pe piatd materialele acelea. Nu aveau nicio
idee, dar, la drept vorbind, de ce ar fi avut? De vreme ce la biroul
nostru din Londra nu exista nici macar un singur vorbitor de araba,
era putin probabil ca vreun angajat sd se aventureze pe Edgware
Road. $i, chiar daca ar fi ficut-o, n-ar fi fost in stare sa citeasca
titlurile veninoase. In plus, autoritifile britanice interzisesera CIA si
racoleze surse, nici méicar fundamentalisti islamici, pe teritoriul lor.
Ce rost ar fi avut, atunci, si-si piardd vremea acolo cu arabii?

In general, situatia nu era mai buni nici pe continent. Pe la mij-
locul anilor 1990, CIA isi restransese activitatea din Europa. Ofi-
ciile noastre din Bonn, Paris si Roma erau doar niste umbre a ceea
ce fuseserd in timpul Réazboiului Rece cu Uniunea Sovietica. Nu
aveau ofiteri care sa se ocupe de importantele comunitdti arabe din
Europa sau, daca aveau, prea adesea acestora le lipseau dedicarea,
pregitirea si, in unele cazuri, motivatia necesara pentru a o face.

Nici in Orientul Mijlociu lucrurile nu stateau mai bine. Ade-
seori nu erau mai mult de unul sau doi ofiteri CIA pentru o tara.
In loc si racoleze si si foloseasca surse — agenti strdini - oficiile CIA
din butoaiele cu pulbere ale globului isi ficeau de lucru cu ce era
la moda in acel moment la Washington: drepturile omului, glo-
balizarea, conflictul arabo-israelian. Pentru veteranii ca mine, CIA
pérea ca nu face decét sd {ina steagul sus.

Multi dintre noi, cei care lucrasem pe teren in Orientul Mijlociu,
ne temeam ca se prefigura ceva foarte rdu. Prea multa urd se
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adunase acolo, i prea multe mijloace de distrugere, pentru ca bula
de inocenta americand sa nu explodeze. Dar cred ca nimeni nu a
anticipat atacurile de la 11 septembrie asupra World Trade Center
si Pentagonului. Chiar si potrivit standardelor teroristilor impli-
cati, anvergura atacului a fost aproape de neimaginat. Ideea este
insd cd nici macar nu am incercat sd descoperim ce ni se pregatea.

La fel ca restul Washingtonului, CIA se indragostise de tehno-
logie. Teoria era cad satelitii, internetul, interceptarile electronice,
ba chiar si publicatiile academice aveau sa ne spuna tot ce aveam
nevoie sd stim despre ce se petrecea in afara granitelor noastre.
Cat despre fundamentalistii islamici, punctul de vedere oficial era
ca aliatii nostri din Europa si Orientul Mijlociu puteau aseza in
puzzle piesele lipsa. Lucrul cu agenti proprii — surse umane stra-
ine — devenise o bétaie de cap prea mare. Agentii nu se comportau
intotdeauna agsa cum se cuvine; provocau incidente diplomatice
urate. Mai rau chiar, nu se incadrau in viziunea morala a Ameri-
cii despre felul in care ar trebui sd functioneze lumea.

CIA nu s-a limitat doar la a disponibiliza sistematic numerosi
agenti, ci a inceput si sd se descotoroseasca adeseori tocmai de ofi-
terii experimentati care isi desfagurasera carierele in iadurile lumii.
In 1995, agentia a numit ca director de operatiuni - persoana ris-
punzatoare oficial de spionaj — un analist care nu lucrase niciodata
in strainatate. I-a urmat un pensionar, iar acestuia, un ofiter care
avansase in ierarhie mai ales din pricina abilititilor sale politice. In
termeni practici, CIA renuntase, incet-incet, la spionaj. Nu e de
mirare cd nu am avut o sursa in moscheea din Hamburg care sa ne
spuna cd Mohammed Atta, presupusul coordonator al atentatului
dela 11 septembrie, racola atacatori sinucigasi pentru cea mai mare
actiune terorista intreprinsa vreodata pe pamant american.

Cartea aceasta contine memoriile unui soldat de rand din celd-
lalt razboi rece, cel impotriva retelelor teroriste care nu au nici cea
mai micd intenfie de a se prabusi sub propria greutate, aga cum
a facut Uniunea Sovieticd. Este o poveste despre locuri in care
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putini americani vor pune vreodata piciorul, despre oameni cu care
majoritatea americanilor ar prefera sd nu avem de-a face.

Am scris-o facand apel la memorie, fise si jurnale. Cititorul va
observa rapid ca sunt prea multe detalii — aproape toate necunos-
cute publicului - pentru a fi retinute de cineva. Eu am fost insa
invétat sa iau mereu notite. Pe de altd parte, nu este de mirare ci
unele detalii pur si simplu nu pot fi divulgate. Fiecare angajat CIA
semneaza un acord care ii permite agentiei sa-i verifice si sa-i cen-
zureze orice material destinat publicarii. Am lasat interventiile
cenzurii in text ca s vedeti cum functioneaza. Riman insd sufi-
ciente amdnunte pentru a-i da cititorului o idee despre cat de com-
plicata este problema terorismului si despre cum a fost aceasta
viatd: suisurile si coborasurile, momentele periculoase de pe teren
si cele uneori si mai periculoase de la mesele de conferinta ale
Washingtonului, mai de temut adesea decat o groapa de serpi pre-
cum Valea Bekaa din Liban.

Nu am trecut sub tacere numeroasele greseli pe care le-am facut
pe teren. Cititorii vor vedea ct de dureroasa poate fi curba invata-
rii in spionaj. Nici nu am ascuns faptul cd mi-am propus sa inteleg
felul in care functioneazd Washingtonul, cu toate interesele sale
speciale. Am lasat sa-mi fie asociat numele cu scandalul declansat
de finantarea campaniei electorale a lui Clinton. Nu am de ce sa
ma scuz - poate doar pentru propria prostie -, dar daca numele
meu va sund cunoscut, probabil ci are legatura cu acea perioada.

Mi-as mai dori ca povestea mea sa fie 0 metafora pentru ce s-a
intdmplat cu CIA in care am servit vreme de aproape un sfert de
veac i pentru ce ar trebui ficut acum. 11 septembrie nu a fost re-
zultatul unei singure greseli, ci al unui sir intreg. Germanii ne-au
dezamadgit, la fel ca britanicii, francezii si sauditii. Dar, mai presus
de orice, noi ingine nu ne-am ridicat la inalfimea asteptérilor. Nu
am avut informatiile de care aveam nevoie, nici mijloacele pentru
a le obtine. Nu este usor sa corectezi aceste greseli si sa recapeti
controlul in lungul razboi impotriva terorismului, dar este posibil.
Pentru asta, CIA trebuie sa-si trimita din nou agentii pe strazi, sa
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fie lasatd sd racoleze si s foloseasca surse in moschee, in cartierele
vechi ale oraselor nord-africane sau oriunde pot fi aflate intentiile
dusmanului inainte de a le afla din titlurile catastrofice ale ziare-
lor si din imaginile video insuportabile.

Aceastd carte de memorii va ardta, sper, cititorului in ce fel ar
trebui sa functioneze spionajul, unde si-a pierdut CIA directia si
cum am putea sa revenim pe calea cea buna. Dar naddjduiesc ca
va indeplini si un alt scop: s arate de ce ma revolta ce s-a intam-
plat cu agentia. Si vreau sa ardt de ce orice cetatean american si
orice om preocupat de viitorul acestei {ari ar trebui sa fie supdrat
si alarmat. Lasand CIA sa decada, am pierdut un scut vital care ne
proteja suveranitatea.

Americanii trebuie sa stie cd CIA nu a ajuns intdmplator acolo
unde este. CIA a fost distrusd in mod sistematic de corectitudinea
politicd, de razboaiele meschine cu administratia prezidentiald, de
carierism si de atitea altele. Intr-o vreme in care amenintirile te-
roriste se agravau la nivel mondial, agentia care ar fi trebuit sa le
monitorizeze era zguduita de epurdri interne. Americanii faceau
prea multi bani ca sa-gi mai batd capul. Viata era buna. Oceanele
pe care le avem de o parte si de alta ne ofereau toatd protectia de
care aveam nevoie. Plutind pe aceastd mare de mulfumire de sine,
Casa Alba si Consiliul de Securitate Nationala (National Security
Council, NSC) au devenit adevirate catedrale ale comertului in
care interesele marilor afaceri cantareau mai mult decét interesul
de a proteja cetatenii americani de acasa si de peste hotare. Debi-
litatd si descurajata, CIA s-a lasat dusa de val. $i apoi, pe 11 sep-
tembrie 2001, a venit nota de platd pentru aceastd nepdsare crasa,
in vézul intregii lumi.

Chiar daca nimeni nu ar fi putut sa prevada atacurile, este to-
tusi de neconceput ca atitia oameni au trebuit sa moara pentru ca
noi sd intelegem ca am sacrificat o resursa nationala din lacomie
si comoditate si pentru interese politice méarunte. Sunt revoltat si
cred ca noi tofi ar trebui sa fim revoltati de faptul ca, la 11 septem-
brie, curajosii pasageri ai cursei United Airlines 93 au constituit
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prima si singura linie de apdrare a Casei Albe - nu CIA sau FBI,
sau Serviciul de Imigrare si Naturalizare, sau alta institutie susti-
nutd din banii contribuabililor.

Un prieten reporter mi-a reprodus deundzi declaratia neofi-
ciald a unui sef mare de la CIA, potrivit careia, cand se va ageza, in
sfarsit, praful, americanii vor infelege ca 11 septembrie a fost un
triumf pentru comunitatea de informatii, nu un esec. Dacé aceasta
va fi linia oficiala de gandire a agentiei aflate in linia intai in rdzbo-
iul impotriva Osama bin Laden-ilor din aceasta lume, atunci sunt
mai mult decat furios: sunt de-a dreptul ingrozit de ce ne agteapta.
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15 martie 1995, Langley, Virginia

Dupa cum mi se ceruse, m-am prezentat la biroul lui Fred
Turco fix la ora noua. Fred imi fusese sef la Centrul pentru Anti-
terorism al CIA pe la mijlocul anilor 1980. Acum conducea un
nou departament, infiintat pentru a intari securitatea in cadrul
CIA. Nu aveam nicio idee de ce ma convocase.

Fred m-a privit lung cand am intrat §i nu cred ci i-a placut
ce a vazut. Mad intorsesem din nordul Irakului noaptea trecuta si
nu avusesem timp sd ma tund. Ars de soare §i imbracat intr-o ja-
cheta sport care statuse de trei luni pe fundul unei genti de voiaj,
probabil cd ardtam ca si cum as fi fost pe teren de cétiva ani.

— Ialoc, mi-a spus Fred, indicand scaunul tras in fata birou-
lui sau.

Cand si-a trecut, in tacere, degetele prin claia de par pre-
matur incaruntit, am stiut ca nu ma chemase ca sa mai stam, si
noi, la o suet.

— Sunt doi agenti FBI sus, in biroul sefului oficiului juridic,
care vor sa stea de vorba cu tine, mi-a spus, in cele din urma.

Nu trebuia sa mi se explice ce insemna asta: FBI nu std de
vorbd cu ofiterii CIA intorsi din misiuni in strainatate decat
dacd s-a declansat o anchetd penala.

— Ce vor, Fred?

Fred si-a mutat tdvita cu documente din fata ca sa ma vada
mai bine. Vdzandu-1 cum se foieste pe scaun, am stiut ca nu-mi
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spusese tot. M-a fixat cu acea privire pentru care era faimos in
toata agentia i mi-a trantit-o:

— Tony Lake a cerut FBI sa te ancheteze pentru tentativa de
a-l asasina pe Saddam Hussein.

Asasinat? Nu ma indoisem cd tot ce se intamplase in Irak
avea sa zanganeascd geamurile Casei Albe. Stiam ca Lake, con-
silierul presedintelui pe probleme de securitate nationala, era
furios pe CIA. Dar asta era o nebunie — sa asmuti FBI-ul pe
CIA. Ca sd nu mai vorbim de faptul cé acuzatia era nefondata.

— Cred ca glumeste, am reusit sa ingaim.

Fred a ridicat din umeri:

— Habar n-ai cum merg lucrurile in orasul asta. Stai linis-
tit, cd n-or sa fie probleme.

Rob Davis, de la oficiul juridic, stituse atat de tacut la masa
de conferintd din spatele salii, incat uitasem de el. Acum s-a
bégat in vorba.

— Uite, Bob, tu ai stat in strainatate aproape doudzeci de ani.
Washingtonul s-a schimbat mult, a spus Davis. Acum se fac tot
timpul astfel de anchete. Fred are dreptate — n-or s fie probleme,
ba chiar o sé iesi din asta un ofiter mai bun.

Era adevarat ca Washingtonul se schimbase, dar partea cu
folosul pentru cariera putea sa i-o spund lui mutu’ Lucrasem la
CIA destul ca sa stiu cd de mult nu-si mai sustinea ofiterii de pe
teren. O ancheta FBI, oricat de nefondatd, insemna sfarsitul
carierei mele. In CIA, ca oriunde altundeva in guvernul federal,
esti nevinovat pand cand esti anchetat.

L-am ignorat pe Davis si m-am intors cétre Fred, fost ofiter
de caz care supravietuise propriei ciocniri cu noua corectitu-
dine politica a Washingtonului. Se zvonea ca, pe cand lucra in





